
KÚPNA ZMLUVA 

na predaj motorového vozidla  

 
uzatvorená podľa § 409 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov 
(ďalej len „zmluva“) 

 
KUPUJÚCI: 
  

Meno a priezvisko: Ing. Eduard Agricola 
Trvale bytom:  
Dátum narodenia:  
Číslo OP:  
(ďalej ako „kupujúci“) 

 
 

a 
 

PREDÁVAJÚCI: 
 

Názov: Úrad pre dohľad nad zdravotnou starostlivosťou 
Sídlo: Žellova 2, 829 24 Bratislava 25 
Zastúpený:  MUDr. Mgr. Michal Palkovič, PhD., MHA, MPH, predseda úradu 
IČO: 30 796 482 
DIČ: 2021904456 
IČ DPH: nie je platiteľom DPH 
Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
IBAN:  
Zriadený: zákonom č. 581/2004 Z. z. o zdravotných poisťovniach, dohľade nad 

zdravotnou  starostlivosťou a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov  

 
(ďalej ako „predávajúci“) 
(spolu ďalej každý osobitne ako „zmluvná strana“ a spoločne ako „zmluvné strany“)                       

 
 

Čl. I 
PREDMET ZMLUVY A PREDMET KÚPY 

 
1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok predávajúceho previesť' na kupujúceho vlastnícke právo k 

predmetu kúpy určenému v bode 2 tohto článku zmluvy a záväzok kupujúceho predmet kúpy 
prevziať' a zaplatiť' zaň predávajúcemu dohodnutú kúpnu cenu. 
 

2. Predmetom kúpy je ojazdené osobné motorové vozidlo vo výlučnom vlastníctve predávajúceho, 
a to: 
 

a. Značka a typ vozidla: Škoda Fábia Combi 1,4 16V Classic 
b. Výkon motora: max. výkon 55 kW 
c. Predpísané palivo: benzín BA 95 
d. Rok výroby: 2005 
e. Farba: Strieborná metalíza svetlá 
f. Výrobné číslo karosérie: TMBJC26Y654313154 
g. EČV: BA-906ME 
h. Počet najazdených kilometrov ku dňu 17.02.2025: 62 715 km 
i. Stav palivovej nádrže ku dňu 17.02.2025: 42,51 L (ďalej ako „predmet kúpy“) 

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že predávajúci predáva predmet kúpy tak, ako stojí a leží.  

  



 

Čl. II 

KÚPNA CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 
1. Kúpna cena predmetu tejto zmluvy bola určená znaleckým posudkom č. 1/2025 vo veci výpočtu 

hodnoty vozidla Škoda Fabia Combi, E.Č.: BA906ME ktorý vypracoval znalec Ing. Michal Furík, 
Majerná 21, 036 01 Martin, zapísaný v zozname znalcov MS SR pod evidenčným číslom 910811 
vo výške 1 028,00 EUR s DPH. Kúpna cena zodpovedá veku, opotrebeniu a technickému stavu 
predmetu kúpy v čase podpisu tejto zmluvy oboma zmluvnými stranami. 
 

2. Kupujúci sa zaväzuje uhradiť' i odmenu za znalecký posudok stanovenej vo výške 143,60 EUR 
s DPH. 
 

3. Celková kúpna cena za predmet kúpy bola dohodnutá vo výške 1 171,60 EUR s DPH. 
 

4. Celková kúpna cena bude uhradená kupujúcim na základe faktúry. 
 

5. Faktúra musí obsahovať okrem náležitostí daňového dokladu podľa platných všeobecne 
záväzných právnych predpisov o dani z pridanej hodnoty a účtovníctve aj predmet dodávky, 
množstvo, cenu, dátum zdaniteľného plnenia, dátum vystavenia a splatnosti faktúry.  
 

6. Faktúra je splatná v lehote 14 dní od doručenia kupujúcemu bezhotovostným prevodom, na účet 
predávajúceho uvedený na faktúre. 
 

7. Faktúra sa považuje za uhradenú dňom pripísania finančných prostriedkov na bankový účet 
predávajúceho uvedený v príslušnej faktúre. 

 
8. Faktúra podlieha povinnosti zverejnenia faktúry na tovary a služby podľa § 5b zákona č. 

211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o slobode 
informácií“) 

 

Čl. III  

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 

 
1. Predávajúci sa zaväzuje odovzdať' kupujúcemu predmet kúpnej zmluvy po zaplatení celej 

kúpnej ceny a po zápise zmeny vlastníka predmetu zmluvy na príslušnom Krajskom dopravnom 
inšpektoráte Policajného zboru spolu so všetkými dokladmi a kľúčmi, ktoré sa k predmetu kúpy 
vzťahujú (najmä však platný technický preukaz, osvedčenie o evidencii vozidla, doklad o 
zaplatení povinného zmluvného poistenia, a pod.). 
 

2. Vlastnícke právo k predmetu kúpy prechádza na kupujúceho až úplným zaplatením kúpnej 
ceny. 
 

3. Nebezpečenstvo náhodného poškodenia alebo zničenia predmetu kúpy prechádza na 
kupujúceho momentom prevzatia predmetu kúpy od predávajúceho. 
 

4. Kupujúci spolu s predávajúcim sú povinní do 7 dní od uhradenia celej kúpnej ceny 
predávajúcemu zabezpečiť' zápis zmeny vlastníka a držiteľa predmetu kúpy v evidencii 
motorových vozidiel vedenej príslušným Krajským dopravným inšpektorátom Policajného 
zboru. Náklady na prepis vozidla znáša kupujúci. Predávajúci splnomocní svojho zamestnanca 
na zastupovanie úradu vo veci zmeny vlastníka predmetu kúpy na príslušnom Krajskom 
dopravnom inšpektoráte Policajného zboru. 

 

  



 
Čl. IV 

VYHLÁSENIA ZMLUVNÝCH STRÁN 
 

1. Predávajúci vyhlasuje, že predmet kúpy nemá žiadne právne alebo iné vady, ktoré by bránili 

jeho riadnemu užívaniu a jeho technický stav je primeraný jeho veku s ohľadom na obvyklé 

opotrebenie. Predávajúci ďalej vyhlasuje, že predmet kúpy nie je predmetom záložného práva, 

exekúcie, nevedie sa o ňom žiadne súdne alebo iné konanie pred príslušnými orgánmi SR a 

je jeho výlučným vlastníkom. 

 

2. Kupujúci vyhlasuje, že sa s technickým stavom predmetu kúpy oboznámil pri osobnej obhliadke 

a počas skúšobnej jazdy a v tomto stave ho kupuje ako stojí a leží. 

 

Čl. V 
ZÁNIK ZMLUVY 

 
1. Zmluva zaniká splnením záväzku definovaným v Čl. I tejto zmluvy. Zmluvu možno ukončiť 

dohodou alebo odstúpením od zmluvy ktoroukoľvek zo zmluvných strán v zmysle ustanovení 
tohto článku zmluvy alebo písomnou dohodou. 
 

2. Každá zo zmluvných strán je oprávnená odstúpiť od zmluvy pri podstatnom porušení zmluvnej 
povinnosti druhou stranou, alebo keď sa pre zmluvnú stranu stalo plnenie zmluvných 
povinností úplne nemožným alebo v ďalších prípadoch uvedených v tejto zmluve. Odstúpenie 
od zmluvy odstupujúca strana oznámi druhej strane bez zbytočného odkladu po tom, ako sa 
o podstatnom porušení zmluvy dozvedela.  

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že za podstatné porušenie zmluvy sa bude považovať také 

porušenie povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy, ktoré spĺňa podmienky § 345 ods. 2 
Obchodného zákonníka a/alebo ktoré je ako podstatné porušenie povinnosti uvedené v tejto 
zmluve. 

 
4. Predávajúci je oprávnený odstúpiť od zmluvy, keď kupujúci nezaplatí odsúhlasené faktúry do 

15 pracovných dní po uplynutí dohodnutej lehoty splatnosti. 
 

5. Zmluvná strana, ktorá z uvedených dôvodov odstúpi od zmluvy, má právo požadovať od 
druhej zmluvnej strany preukázateľne vynaložené náklady.  

 
6. Odstúpením od zmluvy sa táto zmluva neruší od samého začiatku, ale táto zmluva zaniká ku 

dňu doručenia oznámenia o odstúpení druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, že 
v prípade odstúpenia od zmluvy ktoroukoľvek zmluvnou stranou, budú plnenia zmluvy začaté 
v čase zrušenia zmluvy riadne ukončené a náklady s tým spojené budú v plnej výške 
uhradené. 

 

7. Zmluvu je možné ukončiť i vzájomnou písomnou dohodou zmluvných strán podpísanou 

oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
 

 

Čl. VI 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
1. Zmluva podlieha povinnosti zverejnenia podľa zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe 

k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 
 

2. Zmluvné strany sa zaväzujú vyvinúť maximálne úsilie k odstráneniu vzájomných sporov, ktoré 
vznikli na základe tejto zmluvy a k ich vyriešeniu predovšetkým prostredníctvom mimosúdnych 
rokovaní. Všetky spory, ktoré sa zmluvným stranám nepodarí vyriešiť zmiernou cestou, budú 
riešené príslušným súdom Slovenskej republiky. 



 
3. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami  zmluvných strán 

a účinnosť deň po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.  

 
4. Táto zmluva je vyhotovená v 3 rovnopisoch, z ktorých 2 rovnopisy obdrží predávajúci a 1 

rovnopis obdrží kupujúci.  
 

5. Akékoľvek dodatky a/alebo zmeny tejto zmluvy je možné vykonať formou očíslovaných 
písomných dodatkov podpísaných zmluvnými stranami. 

 
6. Písomnosti si budú zmluvné strany doručovať na adresu sídla, resp. trvalého pobytu uvedenú 

v tejto zmluve. Zmenu sídla je zmluvná strana povinná bezodkladne písomne oznámiť druhej 
zmluvnej strane. V prípade zmeny sídla zmluvné strany uzavrú dodatok, predmetom ktorého 
bude zmena sídla, pričom pre doručovanie platí adresa sídla oznámená podľa predchádzajúcej 
vety tohto bodu odo dňa doručenia oznámenia zmluvnej strane. Zmluvné strany sa dohodli, že 
v prípade vrátenia zásielky odosielateľovi z akéhokoľvek dôvodu platí, že písomnosť bola 
doručená adresátovi dňom vrátenia zásielky odosielateľovi, aj keď sa o tom adresát 
nedozvedel. 

 
7. Neplatnosť alebo neúčinnosť jednotlivých ustanovení tejto zmluvy nemá vplyv na platnosť 

a účinnosť jej ostatných ustanovení. 
 

8. Právne vzťahy touto zmluvou neupravené sa spravujú slovenskými právnymi predpismi. 
 

9. Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečítali, porozumeli obsahu 
všetkých jej ustanovení, a že ju uzatvárajú na základe slobodne, vážne a určito prejavenej vôle, 
čo potvrdzujú svojimi podpismi. 
 

 
za kupujúceho:                                                             za predávajúceho: 
 
 
V Martine dňa.......................                                    V Bratislave, dňa.........................  
 
 
 
 
___________________________________                 _____________________________________ 

             Ing. Eduard Agricola                                       MUDr. Mgr. Michal Palkovič, PhD., MHA, MPH, 
                                                                                                               predseda 

                                                                      
 
 
 

 
 

 
 


